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GLEDALISKI LIST
NARODNEGA GLEDALISCA V LJUBLJANI
1936/37 DRAMA Stev. 12

GEORGE S. KAUFMAN IN EDNA FERBER:

SIMFONIJA 1937

PREMIERA: 11. FEBRUARJA 1937

Ena izmed najznadilnejfih stremljenj moderne literature, zlasti
romana, je stremljenje k univerzalnosti. Roman sedanjega ¢asa sku-
a objeti &im SirSe Z¥ivljenjske kroge in &im obseZnejle druZbene
sloje. Ze v delu Leva Tolstega se oitno javlja to stremljenje, zlasti
v romanu »Vojna in mir«, ki obsega rusko zivljenje v vseh njego-
vih flastch in v vsej njegovi ogromnosti. Isto stremljenje pa se je
v delu velikega pisatelja ruske zemlje javilo $e na drugaden nadin.
V njegovih posmrtnih delih je izila tudi krajfa povest »Ponarejeni
kupon«, ki skufa z moralno tendenco zasledovati ulinke nekega
zlodina od ¢oveka do &oveka, dokler ne prebrodi fabula malodane
vse ogromne Rusije. Kamen, ki je padel v vodo, poZene kroge in
valove od sredi$¢a do najbolj oddaljenih bregov.

Se izraziteje se volja po univerzalnosti javlja v modernem ro-
manu, bodisi v Joycevem nadinu, ki sku$a umetniko izérpati vso
¥ivljenjsko vsebino nekega &asa, na primer enega dneva, bodisi v
nadinu novih ameritkih pisateljev, kakor Dos Passosa in njegovih
tovariev, ki nizajo v svojih romanih nepregledne vrste ¢loveskih
usod, nadin, ki dejansko vzbuja videz neke univerzalnosti.

Ta literarni nadin sta skudala prenesti iz romana v dramo
avtorja »Simfonije 1937¢, G. Kaufmann in Edna Ferberjeva. (Edna
Ferberjeva je znamenita ameritka pisateljica, o kateri prinaSamo
poseben &anek, dodim je G. Kaufmann noveje ime v literaturi;
poznan je kot oderski pisec in kot filmski avtor, ki je pred nedav-
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nim prejel za neko filmsko komedijo najvi§ji honorar, ki so ga
kdaj 1zpladala ameridka filmska podjetja.) Razumljivo je, da je bil
njun poizkus v drami, ki je mnogo bolj omejena literarna zvrst,
veliko teZje izvedljiv kakor v romanu. Toda nanizala sta v svojem
delu vendarle celo vrsto vzporedno potekajolih &lovedkih usod, ki
so med scboj povezane, ki posegajo druga v drugo in ki vse pred-
stavljajo, ne drame neke osebnosti, temved dramo sodobnega Ziv-
ljenja, dramo sodobnega velemestnega duha.

Podoba tega Zivljenja in duha, ki ga giblje, je porazna. Tu
imate rodbino. MoZ, po prirodi estet, po poklicu po sili trgovec,
7ena tipina svetska dama. Njuna héi bfodi osamljena in zapuiéena
v svojih ljubavnih dramah. Potem druga rodbina: moZ trgovski
bandit, denarni mogotec, Zena, bivia garderobjerka, razko$na dama
brez izobrazbe, brez kulture, polna zelja po pustolovi¢inah. In $e
tretja rodbina: mo% zdravnik, slaven zdravnik, toda erotien pu-
stolovec, babjek, Zena — ljubeca, kulturna, visokoumna in sin, ki
sanjari o ¢astnem in plemenitem Zivljenju za ocetov poklic. Nato
slavna igralka, ki se je iz ¢érne bede prebila do slave s svojim talen-
tom in s svojo lepoto do bogastva in razko$ja. Zdaj je odcvela in
Zivi svoje razko$no, toda v bistvu neznansko bedno Zivljenje, sredi
najvidje druzbe. Nato propal filmski igralee, Zenskar in pijanec v
svojem zadnjem ljubavnem razmerju in v svoji agoniji, v posled-
njih kréih, v boju za najskromnejsi obstanck.

Pod tem svetom Zivi svoje podobno, dasi elementarnejde Zivlje-
nje, svet sluzinéadi. Sobarica, vzgojena. v strogem, taga laZnjivem
puritanskem duhu, in ki je voljna dau svojob‘?jubczen samo mo-
{kemu, ki bi jo vzel, dokler ne naleti na tovarifa, ki sesp8rodi % njo,
dasi je doma v Evropi Ze poroen. Poleg njega njen drugi ljubimec,
njen bivdi ljubimec, ki jo zasleduje in strahuje, in ki naposled
krvavo obraduna s svojim tekmecem. In $e druga sobarica, ki pre-
udarno hrani skrivnosti svoje gospe, da z njimi lahko izsiljuje
dragocenosti in nakit.

Skratka, poSastna slika sodobnega Zivljenja, v katerem se ljudje
okrutno in brez pomislekov trgajo in bijo za obstanck in za Ziv-
ljenske dobrine. Tu veljata samo gesli: kupdija je kupdija in vsakdo
se brigaj za svojo koZo. Ljubezen je prazna laz ali onemogla Zeja,
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dast je samo $e vera slabidev, moZje modi in dejanja se ji rogajo. Rod-
bina razpada in rodbinska ¢ustva umirajo. Zivljenjske modi usihajo,
kajti ta svet niti nima veé sile, da bi v njem nastali konflikti, ki bi
nuino zahtevali dejanskih obradunov. Posamezniki, ki se prosto-
voljno umikajo iz Zivljenja, umirajo teatralno, skoraj sme$no in
glumatko. Ta svet je v agoniji. Njegovi kréi so vsebina »Simfonije
1937« ki v svoji celot predstavlja dramo sodobnega Zivljenja.

Prizori$c¢a

Prvo dejanje:
i.slika: Salon pri Jordanovih. Ob 10. uri zjutraj.
.slika: Pisarna Oliverja Jordana. Ob 2. uri in 30 popoldne.
.slika: Spalnica Kitty Packardove. Ob 4. uri 30 popoldne.
.shika: Salon pri Jordanovih. Ob §.uri 30 popoldne.

o 9

Drugo dejanje:
Teden dni kasneje.
1.slika: Apartement Larryja Renaulta v Hotelu Alhambra.
Ob 4. uri popoldne.
. slika: *Sprejemmnica drja Talbota. Ob s. uri popoldne.
3.slika: Soba za serviranje poleg kuhinje v hi§i Oliverja Jor-
dana. Ob 5. uri 30 popoldne.
4. slika: Salon pri Jordanovih. Ob 6. uri popoldne.

[

T'retje dejanje:
.slika: Spalnica Kitty Packardove. Ob 7.30 zveler.

.slika: Apartement Larryja Renaulta. Ob 7.45 zveler.

.slika: Sprejemnica poleg obednice pri Jordanovih. Ob 8. uri
zveler.

AP

103



104

Uvodna pesem

Prazni Cas, praznib dni
nam v obraz se reZi.

T avamo, krog begamo.
Kam gremo? Odkod? Zakaj?
Se z usodo kregamo:
radosti opoja daj

v ta svet na$ podminirani,
falirani, skrahirani,

ki v laZ in podlost je odet!
Ker, kakor smo blazirani,
holemo svoj vek Zivet.
Cast, ljubezen, stara,

jalova prevara!

Denar le, démon ti da,
veseli dan ali dva!

Ti uboga para!

Uboga para!

Prazni Cas, praznib dni
nam v obraz se reZi.

T avamo, krog begamo.
Kam gremo? Odkod? Zakaj?
Se z usodo kregamo.
radosti opoja daj

v ta svel nas podminirani,
falirani, skrabirani,

ki v laz in podlost je odet!
Ker, kakor smo blazirani,
holemo svoj vek Zivet.



Edna Ferberjeva

(Iz »Weltliteratur der Gegenwart« 1. zvezek.)

Kakor marsikateri ¢lan njene generacije je tudi Edna Ferberjeva
doma iz srednjega zapada. S celo vrsto dobro pripovedovanih in
Sirokim krogom ustrezajodih romanov si je pridobila tudi v Evropi
veliko priljubljenost, ki stalno raste. Zdrav, docela neproblema-
tiéni realizem, ostro in svobodno opazovanje vsakdanjega Zivljenja
sta si spodetka poiskala predmet v &rtanju Zivljenjsko sposobnih in
samozavestnih Zenskih osebnosti iz srednjega stanu. Njenc Zenske
se tudi v poklicnem delu s trdovratno voljo bore zoper vse ovire.
Tako na primer Fanny v malomei¢anskem romanu »To je Fanny,
v romanu, ki je nekam trezno moralizujoa povest o poklicnem
zivljenju in o gmotnem prospehu med¢anske matere in héere. Knjiga
je posebno zanimiva kot socijalna $tudija o ameridko-judovskem
miljeju v tipiénem srednjeameritkem mestu, kakor tudi o prometu
v vcfiki trgovski hi$i v Chicagu in je v marsikaterem smislu zani-
miv pendant k romanom Ludwiga Lewisohna.

Psiholotko globlje so njene Zenske usode treh generacij v romanu
»Dekletac. V tem delu skufa pisateljica pokazati razvoj druZabnih
odnosov pod vplivom svetovne vojne. Motiv Zenske, znadajne in
nesentimentalne odreke, ki zdaj pa zdaj spominja na Georga Her-
mannsa » Jettchen Gebert«, se tu zgosti v podrobno slikanje, v
¢asovno podobo z omejenim obzorjem. Tudi vzgojni roman »Tako
velikal« se giblje v skromnem krogu dozivljajev poklicne Zenske,
ki skufa s poZrtvovalnim stremljenjem ustvariti svojemu umetnidko
nadarjenemu sinu trdno eksistenco. Sigurna oblikovalna moé in
stopnjevana Zivljenjska zrelost pa tudi tukaj e ne zakrijeta slabo-
sti E. Ferberjeve, ki se je kazala v njenih zgodnjih letih, namred,
njene volje, da bi preostro poudarila materijalno plat Zivljenja.

Pisateljico je vodil najbrZe pravilen oblutek, da njeni omejeni
motivi, ki prevladujejo v doslej omenjenih romanih, ne morejo
vzbuditi $irfega literarnega zanimanja; zato je pred nedavnim s
sreénim prijemom in izrazito nadarjenostjo storila poizkus, da bi
prodrla v amerisko kulturno Zivljenje preteklosti: najprej v roma-
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nu »Komedijantska ladja«, v delu, ki se nekoliko naslanja na
Marka Twaina in ki etnolotko zelo zanimivo popisuje gledali¥de,
ki se z vsem svojim pisanim igralskim svetom in z najrazliénejdimi
ljudskimi tipi prezanimive prvobitnosti prevaZa po Mississipiju.
Delo obsega dobo od sedemdesetih let do sedanjosti, ki je odpravila
primitivne razmere nekdanje komedijantske slave. Nekoliko kvari
delo samo dejstvo, da se njegova povest, ki je pripovedovana s tako
domiselnim humorjem, zakljuluje z mraénim zakonskim konflik-
tom. Drugo njeno delo te vrste pa je ¢asovno Siroko nadrtana
podoba o poselitvi Oklahome, ki jo je povzrodila nenadna odredba
vlade. Ta proces podaja Edna Ferberjeva z obludovanja vrednim
in s podrobnim arhivalnim S$tudijem podprtim obvladanjem snovi
v svojem zadnjem delu »Cimarrone«, ki nadaljuje tradicijo starega
pionirskega romana, dasi ga po svoji kulturno zgodovinski po-
membnosti in umetniski zrelosti visoko presega. Romantiéna lepota
indijanske deZele, ki je bila dotlej za belokoZce nedostopna, nenadni
vdor naseljencev in pustolovcev, Zejnih sveta, ki s &isto ameritko
brutalno energijo in naglico civilizirajo ogromno popolnoma ne-
kulturno pokrajino, daje nenavadno barvito ozadje za nastop
Cimarrona, rojenega in z vsemi energijami nabitega nadéloveka in
divjezapadnega silada. Njegovo duhovno potentnost in voljo do
tveganja v zvezi z naravo njegove hrabre Zene, ki je doma iz aristo-
kratskega juga, lahko smatramo za simbol drZzavotvorne modi
novega kontinenta, ki jo je opeval Walt Whitman. Edni Ferberjevi
se je posretilo kronati svoje dosedanje delo z umotvorom pristnega
narodnega duha in tako pomembno razmakniti meje ameritkemu

v
zenskemu romanu.
e
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Zaklju¢na pesem

Srce, ti ubogo, trpece,
i5ces radosti in srele,
toda usodne, nemile sile
sree, te tro.

Srce, ti uboga stvar, srce!
Trka tvoj udar, srce?
Skoro wvrata se odpro!

Tam je mir. Tam tisina
tvojib sanj ne zmoti,
tam koncane so vse poti.

Srce, ti ubogo, trpece,
caj dospes do svoje srele,
ko se ure ti steko.

Stoletnica Putkinove smrti

Danes pred sto leti je v Peterburgu umrl veliki poet »sonce
ruske poezije« — Puskin. V zgodnjih no¢nih urah se je kondavala
in se je koncala drama njegovega Zivljenja, kakor poroda odividec
v verodostojnih zapiskih:

»Puskin je vse navzole primoral, da so se sprijaznili s smrtjo,
tako mirno jo je pridakoval, tako trdno je bir preverjen, da je
usodna ura udarila. Pletnjev je dejal: »ko sem gledal Pu¥kina, se
prvi¢ v Zivljenju nisem bal smrti«. Putkin je odlo¢no zavradal nado
tolazbo in je na moje besede: »vsi se nadejamo, ne obupuj,« —
odgovoril:

»Ne, ni mi ved Ziveti; umrl bom, toda oditno je tako trebal«
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V nodi na 11. februar je to vetkrat ponovil; vprafal je na pri-
mer: »Koliko je ura?« in je na moj odgovor nadaljeval pretrgano
in presekano:

»Ali se bom moral $e dolgo tako muditi? Da bi bilo vsaj &im
prejel«

Skoraj vso no¢ me je drzal za roko; zdaj pa zdaj je prosil za
zlicko vode ali za zrno ledu in si je zmeraj sam pomagal pri tem:
jemal je kozarec z bliZnje police, si otiral senca z ledom ter si sam
polagal obkladke na telo. Pri tem je zmeraj dejal: »no, pa je, pa
je dobro!« Prav za prav po njegovih besedah ni toliko trpel zaradi
boleéin, kolikor zaradi silne Zalosti.

»Ah, kako mi je tezko!« — je vzkliknil véasi in dvignil roke
nad glavo, — »srce se mi stiska!«

Nato je prosil, naj ga dvignemo, obrnemo na bok ali naj mu
popravimo blazino. Toda preden smo dobro opravili, nas je na-
vadno ustavil z besedami: »no, tako, tako, — dobro; no, zdaj bo,
dosti je; zdaj mi je zelo dobro!« ali: »stojte, ni treba, samo za roko
me potegni, — no, pa je dobro, sijajno!« Sploh je bil vsaj z menoj
popustljiv in ubogljiv, kakor otrok in je storil vse, esar sem ga
prosil.

»Kdo je pri Zeni?« — je vpradal nekod.

Odgovorir sem:

»Veliko dobrih ljudi sotustvuje s teboj, sprejemnica in predsoba
sta polni od jutra do vedera.«

»No, hvala,« — je odgovoril, — »toda pojdi vendarle in reci
7eni, da mi je hvala bogu dobro; sicer ji tam dopovedo kaj hudega!«

Kadar sta ga zmogli Zalost in boledina, se je z vso silo bodril
in je na moje besede: »potrpeti je treba, dragi prijatelj, ni¢ ne po-
maga, toda ne sramuj se svoje boledine, stokaj, odleZe ti,« — pre-
trgano odgovoril:

»Ne, stokati nc smem, lahko me sli§i Zena; in sme¥no, da bi
me ta neumnost zmogla, tega nodem.«

(V. 1. Dalj.)

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledalifta v Liubl}ani. Predstavnik:
Oton Zupandié, Urednik: Josip Vidmar. Za upravoe: Karel Mahkota. Tiskarna
Makso Hrovatin, Vsi v Ljubljani.
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Frizer za dame in gospode v pasaZl palage VIKTORIJA
LJUBLJANA, ALEKSANDROVA CESTA STEV. 4

Dentist teh.

Leopold Smerkolj

laboratori] za moderno tehniko in kReramiko

ordinira za zdravljenje zob 0d 8-12 ure dop.
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